ARC AUTOMATIONSSYSTEME & CONSULTING GMBH

A i a i fiir Werk- und Dienstleistungen (V4-14.09.2022)
1. Gegenstand

1.1 Diese Allgemeinen Geschéftsbedingungen der A&C Automationssysteme & Consulting GmbH (A&C) regeln
die Erbringung von A&C Werk- und Dienstleistungen gemaR dem in einem Angebot festgelegten
Leistungsumfang. Fiir die Leistungen von A&C gelten — sofern der Kunde Unternehmer, juristische Person des
offentlichen Rechts oder 6ffentlich-rechtliches Sondervermégen ist — nur die nachstehenden Bedingungen.
Diese Bedingungen gelten auch fiir alle zukiinftigen Lieferungen an den Besteller.

1.2 Von den nachfolgenden oder den gesetzlichen Regelungen abweichende Bestimmungen — insbesondere in
Einkaufsbedingungen des Kunden — sind fiir A&C nur verbindlich, sofern sie von ihr schriftlich bestatigt wurden.
Die vorbehaltlose Leistung von Diensten oder Entgegennahme von Zahlungen durch A&C bedeutet kein
Anerkenntnis abweichender Bestimmungen.

1.3 Soweit geschéaftsnotwendig, ist A&C befugt, die Daten des Kunden im Rahmen der Datenschutzgesetze per
EDV zu speichern und zu verarbeiten.

1.4 Werk- bzw. Dienstleistungen werden als werkvertragliche oder als dienstvertragliche Leistungen vereinbart.
Bei werkvertraglichen Leistungen ist A&C fiir die Steuerung, das Management und die Uberwachung der
Leistungserbringung sowie die erzielten Ergebnisse verantwortlich. Dienstvertragliche Leistungen dienen der
Beratung und Unterstiitzung des Kunden. A&C erbringt Dienstleistungen in eigener Verantwortung; fiir die dabei
vom Kunden angestrebten und erzielten Ergebnisse bleibt der Kunde selbst verantwortlich.

2. Vertragserklarungen
Angebote von A&C sind freibleibend; ein Vertrag kommt erst durch Auftragsbestatigung in Textform zustande

oder wenn Bestellungen von A&C ausgefiihrt worden sind. Anderungen, Ergénzungen und/oder die Aufhebung
eines Vertrages oder dieser Bedingungen bediirfen ebenfalls der Textform.

3.F und Ausfi i Termine, A

3.1 Das Angebot enthélt die "Beschreibung der Leistungen", die Planungs- und Ausfiihnrungsbedingungen, die
Festlegung der Funktionen und Spezifikationen (Leistungsmerkmale) eines Werkes sowie Angaben (iber zur
Verwendung kommende Teile, Gerate, Programme und sonstige erforderliche Erzeugnisse.

3.2 Das Angebot enthélt ferner einen Zeitplan fiir die Leistungserbringung und einen Plantermin fiir die
Beendigung von Dienstleistungen oder die Fertigstellung und Ubergabe von Werkleistungen (Endtermin).

3.3 Bei der Leistungserbringung ist A&C davon abhangig, dass der Kunde die iibernommenen
Mitwirkungspflichten erfiillt. Geschieht dies nicht und entstehen dadurch Verzégerungen, verschieben sich
vereinbarte Termine um die Dauer der Verzégerung. Wird aufgrund nicht fristgemaR erbrachter
Mitwirkungsleistungen des Kunden ein Mehraufwand erforderlich, kann A&C diesen — unbeschadet
weitergehender gesetzlicher Rechte — zu ihren iiblichen Konditionen abrechnen.

3.4 Falls A&C beim Kunden arbeitet, wird der Kunde ihr die erforderlichen EDV-Anlagen einschlieRlich der
notwendigen Programme im Rahmen der (iblichen Betriebszeiten und innerhalb der betrieblichen
Zugangsregelungen unentgeltlich zur Verfiigung stellen. Bindungen an bestimmte Nutzungszeiten,
insbesondere Einschrankungen von Nutzungszeiten, werden A&C rechtzeitig mitgeteilt.

3.5 Bei Werkleistungen wird A&C dem Kunden zum Endtermin — falls im Angebot vereinbart — die Erfiillung der
Leistungsmerkmale nach festgelegten Abnahmekriterien und mittels vom Kunden bereit zu stellender Testdaten
und Testszenarien in einem Abnahmetest nachweisen.

3.5.1 Bei der Abnahme ist ein von beiden Seiten zu unterzeichnendes Protokoll anzufertigen, das die
Ubereinstimmung mit den Abnahmekriterien bestatigt. Eine Liste mit den bei der Abnahme festgestellten
Fehlern wird beigefiigt. Die Fehler werden in Fehlerklassen unterteilt.

3.5.2 Fiir die Abnahme werden folgende Fehlerklassen vereinbart:

Kategorie 1

Keine bedeutenden Auswirkungen auf Funktionalitat und Nutzbarkeit. Die Nutzung der Software ist nicht oder
nur unwesentlich eingeschrénkt.

Kategorie 2

Die Nutzung der Software ist nicht soweit beeintrachtigt, dass sie nicht genutzt werden kann. Der Fehler kann
mit organisatorischen oder sonstigen Hilfsmitteln wirtschaftlich vertretbar umgangen werden. Diese Fehler
werden soweit wie mdglich noch wéhrend der vereinbarten Dauer des Abnahmetests behoben.

Kategorie 3

Die Software kann nicht genutzt werden. Der Fehler kann nicht mit organisatorischen oder sonstigen Hilfsmitteln
wirtschaftlich vertretbar umgangen werden.

3.5.3 Die Zuordnung dieser Fehler in eine der obigen Kategorien erfolgt einvernehmlich zwischen den
Vertragspartnern. Die Abnahme der Software wird vom Kunden im Abnahmeprotokoll erklart, sobald A&C deren
Funktionieren gemaR Leistungsbeschreibung nachgewiesen hat und dabei keine Fehler der Kategorie 3
aufgetreten sind. Nach Abnahme verbleibende Fehler der Kategorie 2 sowie Fehler der Kategorie 1 werden
gemaR einem gemeinsam zu erstellenden Zeitplan behoben. Aufgrund von Fehlern in Geréten und
Programmen anderer Hersteller, die nicht unter diesem Vertrag geliefert werden, und/oder Bedienungsfehler,
die nicht durch A&C zu vertreten sind, kann weder der Abnahmetest verlangert noch die Abnahme verweigert
werden.

Sobald Komponenten bzw. Teilergebnisse vom Kunden produktiv genutzt werden, gelten sie als
abgenommen.

3.5.4 Kann A&C Fehler im Sinne der Kategorie 3 aus von ihr zu vertretenden Griinden nicht beheben und
gelingt dies auch innerhalb einer angemessenen Frist, die mindestens 30 Tage betragt, nach Ablauf des
vereinbarten Abnahmetests nicht, so kann der Kunde vom Vertrag ganz oder teilweise zuriicktreten. Eine
Zahlungsverpflichtung des Kunden besteht in diesem Falle nur in Hohe des Nutzens, den die erbrachten
Leistungen fiir ihn haben. Soweit fiir selbsténdig nutzbare Leistungen Teilabnahmen durchgefiihrt worden sind,
bleiben die abgenommenen Leistungen fiir die Reduzierung der Zahlungsverpflichtung des Kunden auer
Betracht.

4. Hohere Gewalt

Solange A&C durch Streiks oder Aussperrungen in Drittbetrieben oder im eigenen Betrieb (im letzteren Fall
jedoch nur, wenn der Arbeitskampf rechtméaRig ist), behordliches Eingreifen, gesetzliche Verbote oder andere
unverschuldete Umstande in ihren Leistungen behindert ist (,,hdhere Gewalt"), gelten Liefer- und
Leistungsfristen um die Dauer der Behinderung und um eine angemessene Anlaufzeit nach Ende der
Behinderung (,,Ausfallzeit‘) als verlangert und es liegt fiir die Dauer der Ausfallzeit keine Pflichtverletzung vor.
A&C wird dem Kunden derartige Behinderungen und ihre voraussichtliche Dauer unverziglich mitteilen. Dauert
die héhere Gewalt ununterbrochen langer als 3 Monate an, werden beide Parteien von ihren Leistungspflichten
frei.

5. Anderungen des Leistungsumfangs

5.1 Jeder der Vertragspartner kann beim anderen Vertragspartner in schriftlicher Form Anderungen des
vereinbarten Leistungsumfangs beantragen. Nach Erhalt eines Anderungsantrags wird der Empfénger die
Anderung tberpriifen, ob und zu welchen Bedingungen diese durchfiihrbar ist und dem Antragsteller die
Zustimmung bzw. Ablehnung unverziiglich schriftlich mitteilen und gegebenenfalls begriinden. Erfordert ein
Anderungsantrag des Kunden eine umfangreiche Uberpriifung, so kann der erforderliche Aufwand von A&C
berechnet werden; hierauf wird der Kunden vorher hingewiesen.

5.2 Anderungen des vereinbarten Leistungsumfangs werden erst mit Unterzeichnung einer schriftiichen
Vereinbarung zwischen den Parteien verbindlich, welche die mit der Durchfiihrung der Anderung verbundenen
Anpassungen des Leistungsumfangs, der Vergiitung, der Zeitplane und sonstigen Ausfiihrungsfristen sowie ggf.
sonstiger vertraglicher Regelungen beinhaltet. Bis zur schriftlichen Vereinbarung ist A&C berechtigt und
verpflichtet, die Arbeiten auf Grundlage der bestehenden Vereinbarung fortzusetzen.

6. Preise, Zahlung, Zur

6.1 Werk- und Dienstleistungen werden, sofern nicht anders vereinbart, auf Zeit- und Materialbasis nach
Beendigung bzw. Abnahme der Leistungen berechnet. A&C ist zu monatlichen Teilrechnungen berechtigt.

6.2 Bei Werk- und Dienstleistungen auf Zeit- und Materialbasis werden die angefallenen Arbeitsstunden und
Reisezeiten zu den jeweils giiltigen Tages- bzw. Stundensatzen gem. des Listenpreises von A&C in Rechnung
gestellt. Ein Tagessatz umfasst 10 Stunden Arbeitsleistung, dariiberhinausgehende Zeiten werden je Stunde
mit 1,4-fachen des Tagesstundensatzes in Rechnung gestellt.

Reisezeiten werden mit dem vollen Stundensatz berechnet, Reisekosten und Spesen nach Aufwand gegen
Nachweis. Basis fiir die Berechnung von Reisezeiten und Reisekosten ist der Dienstsitz des jeweils von A&C
eingesetzten Mitarbeiters.

Dies gilt generell fiir alle Auftrége; sofern nicht durch Angebote oder abgeschlossenen Rahmenvertrage
Konditionen vereinbart wurden.

6.3 Im Angebot angegebene Schatzpreise fiir Werk- und Dienstleistungen auf Zeit- und Materialbasis sind
unverbindlich. Die einer Schatzung zugrundeliegenden Mengenansétze beruhen auf einer nach bestem Wissen
durchgefiihrten Bewertung des absehbaren Leistungsumfangs.

6.4 Die Umsatzsteuer wird gesondert mit dem zur Zeit der Leistung geltenden Umsatzsteuersatz in Rechnung
gestellt.

6.5 Soweit nicht anders vereinbart hat der Kunde den Preis netto innerhalb von 14 Tagen nach
Rechnungserstellung an A&C ohne Abziige zu zahlen. Nach Ablauf der Frist kommt der Kunde gemaR § 918
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ABGB in Verzug.
6.6 Der Kunde darf nur mit unbestrittenen oder rechtskraftig festgestellten Gegenforderungen aufrechnen.
Zuriickbehaltungsrechte stehen dem Kunden nur zu, soweit sie auf demselben Rechtsgeschéft beruhen.

7. Projektleiter

Der Kunde benennt einen Verantwortlichen, der A&C kurzfristig die notwendigen Informationen gibt,
Entscheidungen trifft oder sie herbeifiihren kann. A&C benennt ebenfalls einen Projektleiter, der
Entscheidungen kurzfristig herbeifiihren kann.

8. Subunternehmer
A&C kann Leistungen an von ihr ausgewahlte Unterauftragnehmer vergeben.
9. Vertrauliche Informationen, Datenschutz

9.1 Die Vertragspartner werden wesentliche und nicht allgemein bekannte Angelegenheiten des anderen
Vertragspartners mit der im Geschaftsleben (blichen Vertraulichkeit behandeln. Die Vertragspartner kénnen
jedoch Ideen, Konzeptionen, Know-how und Techniken, die sich auf die Informationsverarbeitung beziehen, frei
nutzen.

9.2 Die Vertragspartner werden personenbezogene Daten des jeweils anderen Vertragspartners nur fiir
vertraglich vereinbarte Zwecke verarbeiten oder nutzen. Sie werden diese Daten insbesondere gegen
unbefugten Zugriff sichern und sie nur mit Zustimmung des anderen Vertragspartners an Dritte weitergeben.

10. Eigentums-, Urheber- und Nutzungsrechte

Der Kunde erhélt, sofern im Angebot keine andere Regelung getroffen ist, an den vertragsgegenstandlichen
Leistungen ein unbefristetes, unwiderrufliches, nicht ausschlieBliches und nicht (ibertragbares Nutzungsrecht;
die Einrdumung der Nutzungsrechte ist aufschiebend bedingt durch die vollstandige Begleichung sémtlicher
A&C aus diesem Vertragsverhéltnis zustehenden Vergitungsanspriiche. Samtliche Eigentums-, Urheber- und
sonstigen Nutzungsrechte verbleiben vorbehaltlich anderer Regelungen bei A&C.

11. Materialien Dritter

Der Kunde steht gegeniiber A&C dafiir ein, dass samtliche Materialien, die er A&C im Rahmen des Auftrags
zur Verfligung stellt, frei von Rechten Dritter sind, die einer Bearbeitung durch A&C entgegen stehen. Der
Kunde stellt A&C von allen hieraus entstehenden Anspriichen Dritter frei, soweit nicht Vorsatz oder grobe
Fahrlassigkeit von A&C oder ihren Erfiillungsgehilfen vorliegt.

12. Sach- und a ige Lei érungen

12.1 Bei reinen Dienstleistungen besteht kein Anspruch auf Gewahrleistung. Bei Werkleistungen gewahrt A&C
gemaR den nachfolgenden Bestimmungen, dass die im Angebot vereinbarten Leistungsmerkmale erfiillt sind
und dem vereinbarten Leistungsumfang entsprechen sowie dafiir, dass der Nutzung der Leistungen im
vertraglichen Umfang keine Rechte Dritter entgegenstehen.

12.1.1 A&C leistet bei Sachmangeln zunéchst Gewahr durch Nacherfiillung. Hierzu iiberlasst A&C nach ihrer
Wahl dem Kunden einen neuen, mangelfreien Softwarestand oder beseitigt den Mangel; als Mangelbeseitigung
gilt auch, wenn A&C dem Kunden zumutbare Méglichkeiten aufzeigt, die Auswirkungen des Mangels zu
vermeiden. Bei Rechtsméngeln leistet A&C zunachst Gewahr durch Nacherfiillung. Hierzu verschafft A&C nach
ihrer Wahl dem Kunden eine rechtlich einwandfreie Benutzungsmadglichkeit an den gelieferten
Vertragsgegenstanden oder an ausgetauschten oder geanderten gleichwertigen Vertragsgegenstanden. A&C
ist berechtigt, die Nacherfiillung davon abhéngig zu machen, dass der Kunde zumindest einen angemessenen
Teil der Vergiitung bezahlt hat.

12.1.2 Schlagen zwei Versuche der Nacherfiillung fehl, ist der Kunde berechtigt, eine angemessene Nachfrist
zur Mangelbeseitigung zu setzen. Er hat dabei ausdriicklich und schriftlich darauf hinzuweisen, dass er sich das
Recht vorbehdlt, bei erneutem Fehlschlagen vom Vertrag zuriickzutreten und/oder Schadensersatz zu
verlangen. Schlagt die Nachbesserung auch in der Nachfrist fehl, kann der Kunde vom Vertrag zurlicktreten
oder die Vergiitung mindern, auRer es liegt ein unerheblicher Mangel vor. Schadensersatz oder Ersatz
vergeblicher Aufwendungen wegen eines Mangels leistet A&C im Rahmen der in § 13 festgelegten Grenzen.
A&C kann nach Ablauf einer gem. Satz 1 gesetzten Frist verlangen, dass der Kunde seine aus dem Fristablauf
resultierenden Rechte binnen zwei Wochen nach Zugang der Aufforderung ausiibt. Nach Fristablauf geht das
Wahlrecht auf A&C (ber.

12.1.3 Die Gewahrleistung erlischt fiir solche Programme, die der Kunde andert oder in die er sonst wie
eingreift, es sei denn, dass er nachweist, dass dies fiir den Mangel nicht ursachlich ist.

12.1.4 Erbringt A&C Leistungen bei Fehlersuche oder -beseitigung, ohne hierzu verpflichtet zu sein, so kann
A&C hierfiir Vergiitung entsprechend ihrer (iblichen Satze verlangen. Das gilt insbesondere, wenn ein Mangel
nicht nachweisbar oder nicht A&C zuzurechnen ist.

12.2 Behaupten Dritte Anspriiche, die den Kunden hindern, die ihm vertraglich eingerdumten
Nutzungsbefugnisse wahrzunehmen, unterrichtet der Kunde A&C unverziiglich schriftlich und umfassend. Er
erméchtigt A&C hiermit, Klagen gegen Dritte gerichtlich und auBergerichtlich allein zu fiihren. Wird der Kunde
verklagt, stimmt er sich mit A&C ab und nimmt Prozesshandlungen, insbesondere Anerkenntnisse und
Vergleiche, nur mit Zustimmung von A&C vor.

12.3 Aus sonstigen Pflichtverletzungen von A&C kann der Kunde Rechte nur herleiten, wenn er diese
gegeniiber A&C schriftlich gerligt und eine Nachfrist zur Abhilfe eingerdumt hat. Das gilt nicht, soweit nach der
Art der Pflichtverletzung eine Abhilfe nicht in Betracht kommt. Fiir Schadensersatz oder Ersatz vergeblicher
Aufwendungen gelten die in § 13 festgelegten Grenzen.

13. Schadensersatz

13.1 Soweit sich nachstehend nichts anderes ergibt, sind liber die Regelung in Ziffer 12 hinausgehende
Anspriiche des Kunden - gleich aus welchen Rechtsgriinden - ausgeschlossen. A&C haftet deshalb nicht fiir
Schéden, die nicht an den Vertragsgegensténden selbst entstanden sind; insbesondere haftet A&C nicht fiir
entgangenen Gewinn oder fiir sonstige Vermégensschaden des Kunden. Soweit die vertragliche Haftung
ausgeschlossen oder beschrankt ist, gilt dies auch fiir die personliche Haftung von Arbeitnehmern, Vertretern
und Erfiillungsgehilfen.

13.2 Vorstehende Haftungsbeschrankung gilt nicht, soweit die Schadensursache auf Vorsatz oder grober
Fahrlassigkeit beruht, ein Personenschaden vorliegt oder ein Schadensersatzanspruch nach dem
Produkthaftungsgesetz besteht.

13.3 Sofern A&C fahrléssig eine vertragswesentliche Pflicht verletzt, ist die Ersatzpflicht auf den typischerweise
entstehenden Schaden beschrankt. Wesentliche Vertragspflichten sind solche, die dem Kunden
Rechtspositionen verschaffen, welche ihm der Vertrag nach seinem Inhalt und Zweck gerade zu gewéhren hat
und solche, deren Erfiillung die ordnungsgeméaRe Durchfiihrung des Vertrags (iberhaupt erst erméglicht und auf
deren Einhaltung der Kunde regelmaRig vertraut und vertrauen darf.

13.4 A&C haftet bei Werkleistungen fiir den nachgewiesenen Schaden des Kunden aus Verzug, falls ein im
Angebot vereinbarter fester Endtermin fiir die Ubergabe der Leistungen aus Griinden, die ausschlieRlich bei
A&C liegen, um mehr als 30 Tage Uberschritten wird. Eine Verzugsentschadigung ist der Hohe nach auf 0,5%
fiir jede weitere Woche des Verzugs, insgesamt aber auf nicht mehr als 5% des Gesamtpreises desjenigen
Teils der Leistungen begrenzt, der nicht rechtzeitig fertiggestellt wurde. Die Beschrankung gilt nicht bei
Vorliegen der Voraussetzungen in Ziffer 13.2.

13.5 Im Ubrigen ist die Schadensersatzhaftung von A&C ausgeschlossen.

13.6 A&C bleibt der Einwand des Mitverschuldens unbenommen.

14. Verjahrung, Abtretung

14.1 Die Verjahrungsfrist fiir Anspriiche gemaR Ziffern 12 und 13 betragt ein Jahr. Dies gilt nicht in Fallen der
Verletzung des Lebens, des Kérpers oder der Gesundheit, bei einer vorséatzlichen oder grob fahrlassigen
Pflichtverletzung und bei Schadensersatzanspriichen nach dem Produkthaftungsgesetz.

14.2 Die Abtretung der in Ziffern 12 und 13 geregelten Anspriiche des Bestellers ist ausgeschlossen. § 1396 a
ABGB bleibt unbertihrt.

15. Sonstige Bestimmungen

15.1 Ist der Kunde Kaufmann, juristische Person des &ffentlichen Rechts oder &ffentlich-rechtliches
Sondervermégen, so ist Gerichtsstand der Sitz von A&C; erhebt A&C Klage, so gilt daneben auch der
allgemeine Gerichtsstand des Kunden. Fiir alle Rechtsbeziehungen zwischen dem Kunden und A&C gilt das
Recht der Republik Osterreich.

15.2 Sollte eine Bestimmung dieser AGB ganz oder teilweise unwirksam sein oder aufgrund gesetzlicher
Bestimmungen unwirksam werden, so bleiben die {ibrigen Bestimmungen dieser AGB unveréndert wirksam. Die
Parteien verpflichten sich, die unwirksame Bestimmung durch eine wirksame Bestimmung jenes Inhalts zu
ersetzen, die wirtschaftlich der unwirksamen Bestimmung am nachsten kommt.
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AC VISTA GmBH

(AGB) DER MECHATRONIKER FUR UNTERNEHMERGESCHAFTE
ALLGEMEINE VERKAUFSBEDINGUNGEN

1. GELTUNG

1.1. Diese Geschaftsbedingungen gelten zwischen uns AC VISTA GMBH und natiirlichen und juristischen
Personen (kurz Kunde) fiir das gegensténdliche unternehmensbezogene Rechtsgeschéft sowie auch fiir alle
hinkiinftigen Geschéfte, selbst wenn im Einzelfall, insbesondere bei kiinftigen Erganzungs- oder
Folgeauftragen darauf nicht ausdriicklich Bezug genommen wurde.

1.2. Es gilt jeweils die bei Vertragsabschluss aktuelle Fassung unserer AGB, abrufbar auf
unserer Homepage (www.AuC.systems) und wurden diese auch an den Kunden Gbermittelt.

1.3. Wir kontrahieren ausschlieBlich unter Zugrundelegung unserer AGB.

1.4. Geschéftsbedingungen des Kunden oder Anderungen bzw. Ergénzungen unserer AGB bediirfen zu ihrer
Geltung unserer ausdriicklichen schriftlichen Zustimmung.

1.5. Geschaftsbedingungen des Kunden werden auch dann nicht anerkannt, wenn wir ihnen nach Eingang bei uns
nicht ausdriicklich widersprechen.

2. ANGEBOTE, VERTRAGSABSCHLUSS
2.1. Unsere Angebote sind unverbindlich.

2.2. Zusagen, Zusicherungen und Garantien unsererseits oder von diesen AGB abweichende Vereinbarungen im
Zusammenhang mit dem Vertragsabschluss werden erst durch unsere schriftliche Bestatigung verbindlich.

2.3. In Katalogen, Preislisten, Prospekten, Anzeigen auf Messestanden, Rundschreiben, Werbeaussendungen
oder anderen Medien (Informationsmaterial) angefiihrte Informationen tiber unsere Produkte und Leistungen, die
nicht uns zuzurechnen sind, hat der Kunde — sofern der Kunde diese seiner Entscheidung zur Beauftragung
zugrunde legt — uns darzulegen. Diesfalls kdnnen wir zu deren Richtigkeit Stellung nehmen. Verletzt der Kunde
diese Obliegenheit, sind derartige Angaben unverbindlich, soweit diese nicht ausdriicklich schriftlich zum
Vertragsinhalt erklart wurden.

2.4. Kostenvoranschlédge werden ohne Gewahr erstellt und sind entgeltlich.

3. PREISE
3.1. Preisangaben sind, falls nicht anderweitig definiert, grundsétzlich nicht als Pauschalpreis zu verstehen.

3.2. Fir vom Kunden angeordnete Leistungen, die im urspriinglichen Auftrag keine Deckung finden, besteht
mangels Werklohnvereinbarung Anspruch auf angemessenes Entgelt.

3.3. Preisangaben verstehen sich zuziiglich der jeweils geltenden gesetzlichen Umsatzsteuer und ab Lager.
Verpackungs-, Transport-, Verladungs- und Versandkosten sowie Zoll und Versicherung gehen zu Lasten des
Kunden. Wir sind nur bei ausdriicklicher Vereinbarung verpflichtet, Verpackung zuriickzunehmen.

3.4. Die fach- und umweltgerechte Entsorgung von Altmaterial hat der Kunde zu veranlassen. Werden wir
gesondert hiermit beauftragt, ist dies vom Kunden zusétzlich im hierfiir vereinbarten AusmaR, mangels
Entgeltsvereinbarung angemessen zu vergiiten.

3.5. Wir sind aus eigenem berechtigt, wie auch auf Antrag des Kunden verpflichtet, die vertraglich vereinbarten
Entgelte anzupassen, wenn Anderungen im Ausmaf von zumindest 3,5% hinsichtlich (a) der Lohnkosten durch
Gesetz, Verordnung, Kollektivvertrag, Betriebsvereinbarungen oder (b) anderer zur Leistungserbringung
notwendiger Kostenfaktoren wie Beschaffungskosten der zur Verwendung gelangenden Materialien aufgrund von
Empfehlungen der Paritatischen Kommissionen oder von Anderungen der nationalen bzw. Weltmarktpreise fir
Rohstoffe, Wechselkurse etc. seit Vertragsabschluss eingetreten sind. Die Anpassung erfolgt in dem AusmaB, in
dem sich die tatsachlichen Herstellungskosten im Zeitpunkt des Vertragsabschlusses andern gegeniiber jenen im
Zeitpunkt der tatséchlichen Leistungserbringung, sofern wir uns nicht in Verzug befinden.

3.6. Das Entgelt bei Dauerschuldverhaltnissen wird als wertgesichert nach dem VPI 2010 vereinbart und erfolgt
dadurch eine Anpassung der Entgelte. Als Ausgangsbasis wird der Monat zugrunde gelegt, in dem der Vertrag
abgeschlossen wurde.

3.7. Kosten fiir Fahrt-, Tag- und Nachtigungsgelder werden gesondert verrechnet. Wegzeiten gelten als Arbeitszeit
wenn nicht als Reisezeit definiert.,

4. BEIGESTELLTE WARE
4.1. Werden Gerate oder sonstige Materialien vom Kunden beigestellt, sind wir berechtigt, dem Kunden 5 % des
Werts der beigestellten Gerate bzw. des Materials als Manipulationszuschlag zu berechnen.

4.2. Solche vom Kunden beigestellte Gerate und sonstige Materialien sind nicht Gegenstand von Gewéhrleistung.
Die Qualitat und Betriebsbereitschaft von Beistellungen liegt in der Verantwortung des Kunden.

5. ZAHLUNG

5.1. Ein Drittel des Entgeltes wird bei Vertragsabschluss, ein Drittel bei Leistungsbeginn und der Rest nach
Leistungsfertigstellung fallig

Dies gilt generell fiir alle Auftrége; sofern nicht durch Angebote oder abgeschlossenen Rahmenvertrage
Konditionen vereinbart wurden.

5.2. Die Berechtigung zu einem Skontoabzug bedarf einer ausdriicklichen schriftlichen Vereinbarung.
5.3. Vom Kunden vorgenommene Zahlungswidmungen auf Uberweisungsbelegen sind fiir uns nicht verbindlich.

5.4. Kommt der Kunde im Rahmen anderer mit uns bestehender Vertragsverhaltnisse in Zahlungsverzug, so sind
wir berechtigt, die Erfiillung unserer Verpflichtungen aus diesem Vertrag bis zur Erfiillung durch den
Kunden einzustellen.

5.5. Wir sind dann auch berechtigt, alle Forderungen fiir bereits erbrachte Leistungen aus der laufenden
Geschaftsbeziehung mit dem Kunden fallig zu stellen.

5.6. Bei Uberschreitung der Zahlungsfrist, wenn auch nur hinsichtlich einer einzelnen Teilleistung, verfallen
gewahrte Vergiinstigungen (Rabatte, Abschldge u.a.) und werden der Rechnung zugerechnet.

5.7. Der Kunde verpflichtet sich im Falle von Zahlungsverzug, die zur Einbringlichmachung notwendigen und
zweckentsprechenden Kosten (Mahnkosten, Inkassogebiihren, Rechtsanwaltskosten, etc.) an uns zu ersetzen.

5.8. Wir sind gemaR § 456 UGB bei verschuldetem Zahlungsverzug dazu berechtigt, 9,2 % Punkte (iber dem
Basiszinssatz zu berechnen.

5.9. Die Geltendmachung eines weiteren Verzugsschadens behalten wir uns vor.

5.10. Eine Aufrechnungsbefugnis steht dem Kunden nur insoweit zu, als Gegenanspriiche gerichtlich festgestellt
oder von uns anerkannt worden sind.

5.11. Fiir zur Einbringlichmachung notwendige und zweckentsprechende Mahnungen verpflichtet sich der Kunde
bei verschuldetem Zahlungsverzug zur Bezahlung von Mahnspesen pro Mahnung in Hohe von € 20,00 soweit dies
im angemessenen Verhéltnis zur betriebenen Forderung steht.

6. BONITATSPRUFUNG

Der Kunde erklart sein ausdriickliches Einverstandnis, dass seine Daten ausschlieBlich zum Zwecke des
Glaubigerschutzes an die staatlich bevorrechteten Glaubigerschutzverbénde Alpenlandischer Kreditorenverband
(AKV), Osterreichischer Verband Creditreform (OVC), Insolvenzschutzverband fiir Arbeitnehmer oder
Arbeitnehmerinnen (ISA) und Kreditschutzverband von 1870(KSV) Uibermittelt werden diirfen.
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7. MITWIRKUNGSPFLICHTEN DES KUNDEN

7.1. Unsere Pflicht zur Leistungsausfiihrung beginnt friihestens, sobald alle technischen Einzelheiten geklart sind,
der Kunde die technischen sowie rechtlichen Voraussetzungen (welche wir auf Anfrage gerne mitteilen) geschaffen
hat, wir vereinbarte Anzahlungen oder Sicherheitsleistungen erhalten haben, und der Kunde seine vertraglichen
Vorleistungs- und Mitwirkungspflichtungen, insbesondere auch die in nachstehenden Unterpunkten genannten,
erfillt.

7.2. Der Kunde ist bei von uns durchzufiihrenden Montagen verpflichtet, dafiir zu sorgen, dass sofort nach Ankunft
unsers Montagepersonals mit den Arbeiten begonnen werden kann.

7.3. Der Kunde hat die erforderlichen Bewilligungen Dritter sowie Meldungen und Bewilligungen durch Behdrden
auf seine Kosten zu veranlassen. Diese kdnnen gerne bei uns erfragt werden.

7.4. Die fiir die Leistungsausfiihrung einschlielich des Probebetriebes erforderliche(n) Energie und
Wassermengen (oder andere Medien) sind vom Kunden auf dessen Kosten beizustellen.

7.5. Der Kunde hat uns fiir die Zeit der Leistungsausfiihrung kostenlos fiir Dritte nicht zugéngliche versperrbare
Raume fiir den Aufenthalt der Arbeiter sowie fiir die Lagerung von Werkzeugen und Materialien zur Verfiigung zu
stellen.

7.6. Der Kunde haftet dafiir, dass die notwendigen baulichen, technischen und rechtlichen Voraussetzungen fiir
das herzustellende Werk oder den Kaufgegenstand gegeben sind, die im Vertrag oder in vor Vertragsabschluss
dem Kunden erteilten Informationen umschrieben wurden oder der Kunde aufgrund einschl&giger Fachkenntnis
oder Erfahrung kennen musste.

7.7. Ebenso haftet der Kunde dafiir, dass die technischen Anlagen, wie etwa Zuleitungen, Verkabelungen,
Netzwerke und dergleichen in technisch einwandfreien und betriebsbereiten Zustand sowie mit den von uns
herzustellenden Werken oder Kaufgegenstédnden kompatibel sind.

7.8. Wir sind berechtigt, nicht aber verpflichtet, diese Anlagen gegen gesondertes Entgelt zu Gberpriifen.

7.9. Insbesondere hat der Kunde vor Beginn der Montagearbeiten die nétigen Angaben iiber die Lage verdeckt
gefiihrter Strom-, Gas- und Wasserleitungen oder &hnlicher Anlagen, Fluchtwege, sonstige Hindernisse baulicher
Art, mégliche Gefahrenquellen sowie die erforderlichen statischen Angaben unaufgefordert zur Verfiigung stellen.

7.10. Auftragsbezogene Details der notwendigen Angaben kdnnen bei uns angefragt werden.

7.11. Fir Konstruktion und Funktionsfahigkeit von beigestellten Teilen tragt der Kunde allein die Verantwortung.
Eine Prifpflicht hinsichtlich allfalliger vom Kunden zur Verfiigung gestellten Unterlagen, (ibermittelten Angaben
oder Anweisungen besteht — (iber die Anlage eines technischen Baudossiers und die Bescheinigung der
Einhaltung der Maschinenrichtlinie sowie allenfalls anderer anwendbarer Richtlinien hinaus — hinsichtlich des
Liefergegenstandes nicht, und ist eine diesbeziigliche unsere Haftung ausgeschlossen. Die Pflicht zur Ausstellung
der Bescheinigung kann an den Kunden, der den Liefergegenstand in Verkehr bringt, vertraglich Gberbunden
werden.

7.12. Der Kunde ist nicht berechtigt, Forderungen und Rechte aus dem Vertragsverhaltnis ohne unsere schriftliche
Zustimmung abzutreten.

8. LEISTUNGSAUSFUHRUNG

8.1. Wir sind lediglich dann verpflichtet, nachtrégliche

Anderungs- und Erweiterungswiinsche des Kunden zu beriicksichtigen, wenn sie aus technischen Griinden
erforderlich sind, um den Vertragszweck zu erreichen.

8.2. Dem Kunden zumutbare sachlich gerechtfertigte geringfiigige Anderungen unserer Leistungsausfiihrung
gelten als vorweg genehmigt.

8.3. Kommt es nach Auftragserteilung aus welchen Griinden auch immer zu einer Abanderung oder Ergénzung
des Auftrages, so verléngert sich die Liefer-/Leistungsfrist um einen angemessenen Zeitraum.

8.4. Wiinscht der Kunde nach Vertragsabschluss eine Leistungsausfiihrung innerhalb eines kiirzeren Zeitraums,
stellt dies eine Vertragsénderung dar. Hierdurch kénnen Uberstunden notwendig werden und/oder durch die
Beschleunigung der Materialbeschaffung Mehrkosten auflaufen, und erhoht sich das Entgelt im Verhéltnis zum
notwendigen Mehraufwand angemessen.

8.5. Sachlich (zB AnlagengroRe, Baufortschritt, u.a.) gerechtfertigte Teillieferungen und -leistungen sind zulassig
und kénnen gesondert in Rechnung gestellt werden.

8.6. Ist Lieferung auf Abruf vereinbart, so gilt der Leistungs-/Kaufgegenstand spatestens sechs Monate nach
Bestellung als abgerufen.

9. LIEFER- & LEISTUNGSPFLICHTEN
9.1. Liefer-/Leistungsfristen und -Termine sind fiir uns nur verbindlich, sofern sie schriftlich festgelegt wurden. Ein
Abgehen von dieser Formvorschrift bedarf ebenfalls der Schriftlichkeit.

9.2. Fristen und Termine verschieben sich bei hoherer Gewalt, Streik, nicht vorhersehbarer und von uns nicht
verschuldeter Verzégerung durch unsere Zulieferer oder sonstigen vergleichbaren Ereignissen, die nicht in
unserem Einflussbereich liegen, in jenem Zeitraum, wahrenddessen das entsprechende Ereignis andauert. Davon
unberiihrt bleibt das Recht des Kunden auf Riicktritt vom Vertrag bei Verzégerungen, die eine Bindung an den
Vertrag unzumutbar machen.

9.3. Werden der Beginn der Leistungsausfiihrung oder die Ausfiihrung durch den Kunden zuzurechnende
Umsténde verzdégert oder unterbrochen, insbesondere aufgrund der Verletzung der Mitwirkungspflichten geman
Punkt 7, so werden Leistungsfristen entsprechend verléngert und Fertigstellungstermine entsprechend
hinausgeschoben.

9.4. Wir sind berechtigt, fiir die dadurch notwendige Lagerung von Materialien und Geraten und dergleichen in
unserem Betrieb 8 % des Rechnungsbetrages je begonnenen Monat der Leistungsverzégerung zu verrechnen,
wobei die Verpflichtung des Kunden zur Zahlung sowie dessen Abnahmeobliegenheit hiervon unberiihrt bleibt.

9.5. Beim Riicktritt vom Vertrag wegen Verzug hat vom Kunden eine Nachfristsetzung mittels eingeschriebenen
Briefes unter gleichzeitiger Androhung des Riicktritts zu erfolgen.

10. GEFAHRTRAGUNG
10.1. Auf den Kunden geht die Gefahr (iber, sobald wir den Kaufgegenstand, das Material oder das Werk zur
Abholung im Werk oder Lager bereithalten, dieses selbst anliefern oder an einen Transporteur ibergeben.

10.2. Der Kunde wird sich gegen dieses Risiko entsprechend versichern. Wir verpflichten uns, eine
Transportversicherung iiber schriftichen Wunsch des Kunden auf dessen Kosten abzuschlieRen. Der Kunde
genehmigt jede verkehrsiibliche Versandart.

11. ANNAHMEVERZUG

11.1. Gerat der Kunde l&nger als 5 Wochen in Annahmeverzug (Verweigerung der Annahme, Verzug mit
Vorleistungen oder anders, kein Abruf innerhalb angemessener Zeit bei Auftrag auf Abruf), und hat der Kunde trotz
angemessener Nachfristsetzung nicht fiir die Beseitigung der ihm zuzurechnenden Umstande gesorgt, welche die
Leistungsausfiihrung verzégern oder verhindern, diirfen wir bei aufrechtem Vertrag tber die fiir die
Leistungsausfiihrung spezifizierten Gerate und Materialien anderweitig verfiigen, sofern wir im Fall der Fortsetzung
der Leistungsausfiihrung diese innerhalb einer den jeweiligen Gegebenheiten angemessenen Frist
nachbeschaffen.

11.2. Bei Annahmeverzug des Kunden sind wir ebenso berechtigt, bei Bestehen auf Vertragserfiillung die Ware bei
uns einzulagern, wofiir uns eine Lagergebiihr gemaR Pkt. 9.4 zusteht.

11.3. Im Falle eines berechtigten Riicktritts vom Vertrag diirfen wir einen pauschalierten Schadenersatz in Hohe
von 20 % des Bruttoauftragswertes ohne Nachweis des tatséchlichen Schadens vom Kunden zu verlangen.
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11.4. Die Geltendmachung eines hoheren Schadens ist zulédssig.

12. EIGENTUMSVORBEHALT
12.1. Die von uns gelieferte, montierte oder sonst iibergebene Ware bleibt bis zur vollstandigen Bezahlung unser
Eigentum.

12.2. Eine WeiterverauRerung ist nur zuldssig, wenn uns diese rechtzeitig vorher unter Angabe des Namens und
der genauen Anschrift des Kaufers bekannt gegeben wurde und wir der VerauRerung zustimmen. Im Fall unserer
Zustimmung gilt die Kaufpreisforderung bereits jetzt an uns abgetreten.

12.3. Der Kunde hat bis zur vollstandigen Zahlung des Entgeltes oder Kaufpreises in seinen Biichern und auf
seinen Rechnungen diese Abtretung anzumerken und seine jeweiligen Schuldner auf diese hinzuweisen. Uber
Aufforderung hat er uns alle Unterlagen und Informationen, die zur Geltendmachung der abgetretenen
Forderungen und Anspriiche erforderlich sind, zur Verfiigung zu stellen.

12.4. Gerat der Kunde in Zahlungsverzug, sind wir bei angemessener Nachfristsetzung berechtigt, die
Vorbehaltsware herauszuverlangen.

12.5. Der Kunde hat uns vor der Erdffnung des Konkurses (iber sein Vermégen oder der Pfandung unserer
Vorbehaltsware unverziiglich zu verstandigen.

12.6. Der Kunde erklart sein ausdriickliches Einverstandnis, dass wir zur Geltendmachung unseres
Eigentumsvorbehaltes den Standort der Vorbehaltsware betreten diirfen.

12.7. Notwendige und zur zweckentsprechenden Rechtsverfolgung angemessene Kosten trégt der Kunde.

12.8. In der Geltendmachung des Eigentumsvorbehaltes liegt nur dann ein Riicktritt vom Vertrag, wenn dieser
ausdriicklich erklart wird.

12.9. Die zuriickgenommene Vorbehaltsware diirfen wir freihandig und bestméglich verwerten.

12.10. Bis zur vollstandigen Bezahlung aller unserer Forderungen darf der Leistungs-/Kaufgegenstand weder
verpfandet, sicherungsiibereignet oder sonst wie mit Rechten Dritter belastet werden. Bei Pfandung oder sonstiger
Inanspruchnahme ist der Kunde verpflichtet, auf unser Eigentumsrecht hinzuweisen und uns unverziiglich zu
versténdigen.

13. SCHUTZRECHTE DRITTER

13.1. Fir Liefergegenstande, welche wir nach Kundenunterlagen (Konstruktionsangaben, Zeichnungen, Modelle
oder sonstige Spezifikationen, etc.) herstellen, Gibernimmt ausschlieBlich der Kunde die Gewahr, dass die
Anfertigung dieser Liefergegenstédnde Schutzrechte Dritter nicht verletzt werden.

13.2. Werden Schutzrechte Dritter dennoch geltend gemacht, so sind wir berechtigt, die Herstellung der
Liefergegenstande auf Risiko des Kunden bis zur Klarung der Rechte Dritter einzustellen, auRer die
Unberechtigtheit der Anspriiche ist offenkundig.

13.3. Der Kunde halt uns diesbeziiglich schad- und klaglos.

13.4. Wir sind berechtigt, von unternehmerischen Kunden fiir allféllige Prozesskosten angemessene
Kostenvorschiisse zu verlangen.

13.5. Ebenso kdnnen wir den Ersatz von uns aufgewendeter notwendiger und niitzlicher Kosten vom Kunden
beanspruchen.

13.6. Wir sind berechtigt, fiir allfallige Prozesskosten angemessene Kostenvorschiisse zu verlangen.

14. UNSER GEISTIGES EIGENTUM

14.1. Liefergegenstande und diesbeziigliche Ausfiihrungsunterlagen, Plane, Skizzen, Kostenvoranschlage und
sonstige Unterlagen sowie Software, die von uns beigestellt oder durch unseren Beitrag entstanden sind, bleiben
unser geistiges Eigentum.

14.2. Deren Verwendung, insbesondere deren Weitergabe, Vervielfaltigung, Veréffentlichung und Zur-Verfiigung-
Stellung einschlieRlich auch nur auszugsweisen Kopierens, wie auch deren Nachahmung, Bearbeitung oder
Verwertung bedarf unserer ausdriicklichen Zustimmung.

14.3. Der Kunde verpflichtet sich weiters zur Geheimhaltung des ihm aus der Geschéftsbeziehung zugegangenen
Wissens Dritten gegentiber.

15. GEWAHRLEISTUNG N
15.1. Die Gewahrleistungsfrist fiir unsere Leistungen betrégt ein Jahr ab Ubergabe.

15.2. Der Zeitpunkt der Ubergabe ist mangels abweichender Vereinbarung (z.B. férmliche Abnahme) der
Fertigstellungszeitpunkt, spatestens wenn der Kunde die Leistung in seine Verfligungsmacht ibernommen hat
oder die Ubernahme ohne Angabe von Griinden verweigert hat. Mit dem Tag, an welchem dem Kunden die
Fertigstellung angezeigt wird, gilt die Leistung mangels begriindeter Verweigerung der Annahme als in seine
Verfiigungsmacht iibernommen.

15.3. Ist eine gemeinsame Ubergabe vorgesehen, und bleibt der Kunde dem ihm mitgeteilten Ubergabetermin fern,
gilt die Ubernahme als an diesem Tag erfolgt.

15.4. Behebungen eines vom Kunden behaupteten Mangels stellen kein Anerkenntnis eines Mangels dar.
15.5. Der Kunde hat stets zu beweisen, dass der Mangel zum Zeitpunkt der Ubergabe bereits vorhanden war.

15.6. Zur Behebung von Méngeln hat der Kunde die Anlage bzw. die Gerate ohne schuldhafte Verzégerung uns
zuganglich zu machen und uns die Mdglichkeit zur Begutachtung durch uns oder von uns bestellten
Sachverstandigen einzurdumen

15.7. Méngelriigen und Beanstandungen jeder Art sind bei sonstigem Verlust der Gewahrleistungsanspriiche
unverziiglich (spatestens nach 30 Werktagen) am Sitz unseres Unternehmens unter moglichst

genauer Fehlerbeschreibung und Angabe der moglichen Ursachen schriftlich bekannt zu geben. Die
beanstandeten Waren oder Werke sind vom Kunden zu libergeben, sofern dies tunlich ist.

15.8. Sind Mangelbehauptungen des Kunden unberechtigt, ist er verpflichtet, uns entstandene Aufwendungen fiir
die Feststellung der Mangelfreiheit oder Fehlerbehebung zu ersetzen.

15.9. Eine etwaige Nutzung oder Verarbeitung des mangelhaften Liefergegenstandes, durch welche ein
weitergehender Schaden droht oder eine Ursachenbehebung erschwert oder verhindert wird, ist vom Kunden
unverziiglich einzustellen, soweit dies nicht unzumutbar ist.

15.10. Wir sind berechtigt, jede von uns fiir notwendig erachtete Untersuchung anzustellen oder anstellen zu
lassen, auch wenn durch diese die Waren oder Werkstiicke unbrauchbar gemacht werden. Fiir den Fall, dass
diese Untersuchung ergibt, dass wir keine Fehler zu vertreten haben, hat der Kunde die Kosten fiir

diese Untersuchung gegen angemessenes Entgelt zu tragen.

15.11. Im Zusammenhang mit der Méngelbehebung entstehende Transport-, und Fahrtkosten gehen zu Lasten des
Kunden. Uber unsere Aufforderung sind vom Kunden unentgeltlich die erforderlichen Arbeitskrafte, Energie und
Raume beizustellen und hat er gemaR Punkt 7. mitzuwirken.

15.12. Zur Méngelbehebung sind uns seitens des Kunden zumindest zwei Versuche einzurdumen.

15.13. Ein Wandlungsbegehren kénnen wir durch Verbesserung oder angemessene Preisminderung abwenden,
sofern es sich um keinen wesentlichen und unbehebbaren Mangel handelt.

15.14. Werden die Leistungsgegenstande aufgrund von Angaben, Zeichnungen, Pléanen, Modellen oder sonstigen
Sperzifikationen des Kunden hergestellt, so leisten wir nur fir die bedingungsgemaRe Ausfiihrung Gewahr.

15.15. Keinen Mangel begriindet der Umstand, dass das Werk zum vereinbarten Gebrauch nicht voll geeignet ist,
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wenn dies ausschlieRlich auf abweichende tatsachliche Gegebenheiten von den uns im Zeitpunkt der
Leistungserbringung vorgelegenen Informationen basiert, weil der Kunde seinen Mitwirkungspflichten geman Punkt
7. nicht nachkommt.

15.16. Ebenso stellt dies keinen Mangel dar, wenn die technischen Anlagen des Kunden wie etwa Zuleitungen,
Verkabelungen, Netzwerke u. &. nicht in technisch einwandfreiem und betriebsbereitem Zustand oder mit den
gelieferten Gegenstanden nicht kompatibel sind.

16. HAFTUNG
16.1. Wegen Verletzung vertraglicher oder vorvertraglicher Pflichten, insbesondere wegen Unmdglichkeit, Verzug
etc. haften wir bei Vermdgensschaden nur in Fallen von Vorsatz oder grober Fahrlassigkeit aufgrund technischer
Besonderheiten.

16.2. Die Haftung ist beschrankt mit dem Haftungshdchstbetrag einer allenfalls durch uns abgeschlossenen
Haftpflichtversicherung.

16.3. Diese Beschrankung gilt auch hinsichtlich des Schadens an einer Sache, die wir zur Bearbeitung
ibernommen haben.

16.4. Schadenersatzanspriiche sind bei sonstigem Verfall binnen zwei Jahren gerichtlich geltend zu machen.

16.5. Die Beschrankungen bzw. Ausschliisse der Haftung umfassen auch Anspriiche gegen unsere Mitarbeiter,
Vertreter und Erfiillungsgehilfe aufgrund Schadigungen, die diese dem Kunden ohne Bezug auf einen Vertrag
ihrerseits mit dem Kunden zufiigen.

16.6. Unsere Haftung ist ausgeschlossen fiir Schaden durch unsachgeméRe Behandlung oder Lagerung,
Uberbeanspruchung, Nichtbefolgen von Bedienungs- und Installationsvorschriften, fehlerhafter Montage,
Inbetriebnahme, Wartung, Instandhaltung durch den Kunden oder nicht von uns autorisierte Dritte, oder natiirliche
Abnutzung, sofern dieses Ereignis kausal fir den Schaden war. Ebenso besteht der Haftungsausschluss fiir
Unterlassung notwendiger Wartungen.

16.7. Wenn und soweit der Kunde fiir Schaden, fiir die wir haften, Versicherungsleistungen durch eine eigene oder
zu seinen Gunsten abgeschlossen Schadenversicherung (z.B. Haftpflichtversicherung, Kasko, Transport, Feuer,
Betriebsunterbrechung und andere) in Anspruch nehmen kann, verpflichtet sich der Kunde zur Inanspruchnahme
der Versicherungsleistung und beschrankt sich unsere Haftung gegeniiber dem Kunden insoweit auf die Nachteile,
die dem Kunden durch die Inanspruchnahme dieser Versicherung entstehen (z.B. hohere Versicherungspréamie).

16.8. Jene Produkteigenschaften werden geschuldet, die im Hinblick auf die Zulassungsvorschriften,
Bedienungsanleitungen und sonstige produktbezogene Anleitungen und Hinweise (insb. auch Kontrolle und
Wartung) von uns, dritten Herstellern oder Importeuren vom Kunden unter Beriicksichtigung dessen Kenntnisse
und Erfahrungen erwartet werden kénnen. Der Kunde als Weiterverkéufer hat eine ausreichende Versicherung
fiir Produkthaftungsanspriiche abzuschlieRen und uns hinsichtlich Regressanspriichen schad- und klaglos zu
halten.

17. SALVATORISCHE KLAUSEL
17.1. Sollten einzelne Teile dieser AGB unwirksam sein, so wird dadurch die Giiltigkeit der iibrigen Teile nicht
beriihrt.

17.2. Die Parteien verpflichten sich jetzt schon eine Ersatzregelung — ausgehend vom Horizont redlicher
Vertragsparteien — zu treffen, die dem wirtschaftlichen Ergebnis unter Beriicksichtigung der Brancheniiblichkeit der
unwirksamen Bedingung am n&chsten kommt.

18. ALLGEMEINES
18.1. Es gilt Osterreichisches Recht.

18.2. Das UN-Kaufrecht ist ausgeschlossen.
18.3. Erfilllungsort ist der Sitz des Unternehmens AC VISTA GmbH.

18.4. Gerichtsstand fiir alle sich aus dem Vertragsverhaltnis oder kiinftigen Vertrdgen zwischen uns und dem
Kunden ergebenden Streitigkeiten ist das fiir unseren Sitz értlich zustandige Gericht.

18.5. Anderungen seines Namens, der Firma, seiner Anschrift, seiner Rechtsform oder andere relevante
Informationen hat der Kunde uns umgehend schriftlich bekannt zu geben.

18.6. Eine mégliche Ungewissheit auf Grund einer Pandemie (héhere Gewalt) ist dem Kunden und uns bewusst
und wird bei Bedarf in die Geschéftsgrundlage mit einbezogen. Der Kunde erklart ausdriicklich, dass er mit den
Rechtsfolgen (Ponalzahlung gemaR 11.3.) bei Annahmeverzug sowie Stornogebiihr bei Riicktritt (Pkt. 11)
einverstanden ist.

AC VISTA GmbH

AlpenstraBe 99, 5020 Salzburg, Osterreich
http://www.AuC.systems
office_vista@AuC.systems
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ALLGEMEINE SOFTWAREBEDINGUNGEN

1. VERTRAGSGEGENSTAND

1.1. Diese Softwarebedingungen gelten fiir Rechtsgeschafte zwischen Unternehmen, und zwar fiir die Lieferung
und Lizenzierung von Software. Software im Sinne dieser Bedingungen sind vom Lizenzgeber standardmaBig
vertriebene oder individuell fiir den Lizenznehmer entwickelte oder adaptierte Computerprogramme im Sinne
des §40a osterreichisches Urheberrechtsgesetz zur Nutzung auf, zum Betrieb oder zur Steuerung von
elektrotechnischen und/oder elektronischen Einrichtungen und Systemen einschlieBlich hierfiir liberlassener
Unterlagen gemaR Punkt 5.

1.2. Der Leistungsumfang und damit zusammenhangende Software-Leistungen und etwaige Zusatzleistungen sind
einzelvertraglich zu definieren. Diese Bedingungen gelten auch fiir diese Software-Leistungen und
Zusatzleistungen.

2. RECHTEEINRAUMUNG

2.1. Sofern einzelvertraglich nicht anders vereinbart, erhalt der Lizenznehmer das nicht iibertragbare und nicht
ausschlieBliche Recht, die Software unter Einhaltung der vertraglichen Spezifikation am vereinbarten
Aufstellungsort zu benutzen. Dieses Recht ist bei mitgelieferter Hardware ausschlieRlich auf die Nutzung auf dieser
Hardware beschrankt.

Bei selbsténdiger Software ist die Nutzung ausschlieBlich auf der im Vertrag nach Type, Anzahl und Aufstellungsort
definierten Hardware zulassig. Eine Nutzung auf einer anderen als im Vertrag definierter Hardware und auf
mehreren Arbeitsplatzen bedarf einer gesonderten schriftlichen Vereinbarung.

2.2. Alle anderen Rechte an der Software sind dem Lizenzgeber vorbehalten. Ohne dessen vorheriges schriftliches
Einverstandnis ist der Lizenznehmer unbeschadet der Bestimmungen des §40d &sterreichisches
Urheberrechtsgesetz daher insbesondere nicht berechtigt, die Software zu vervielfaltigen, zu &ndern, Dritten zur
Verfiigung zu stellen oder auf einer anderen als der im Vertrag definierten Hardware zu benutzen.

3. VERTRAGSABSCHLUSS

3.1. Angebote des Lizenzgebers gelten im Zweifel als freibleibend. Der Vertrag (iber die Lieferung und
Lizenzierung der Software samt der damit zusammenhangenden, einzelvertraglich zu vereinbarenden Software-
Leistungen gilt als geschlossen, wenn der Lizenzgeber nach Erhalt der Bestellung des Lizenznehmers den Auftrag
schriftlich bestatigt oder die erste Teillieferung vorgenommen hat.

3.2. Samtliche Angebots- und Projektunterlagen diirfen ohne Zustimmung des Lizenzgebers weder vervielfaltigt
noch Dritten zur Verfiigung gestellt werden. Sie kdnnen jederzeit zuriickgefordert werden und sind dem
Lizenzgeber unverziglich zuriickzustellen, wenn kein Vertrag zwischen Lizenzgeber und Lizenznehmer {iber den
gegenstandlichen Auftrag zustande kommt.

3.3. Nachtragliche Anderungen und Ergénzungen des Vertrags iiber die Lieferung und Lizenzierung der Software
einschlieRlich dieser Bedingungen bediirfen der Schriftform. Von diesen Bedingungen abweichende
Bestimmungen, gelten als einzelvertraglich vereinbart, wenn der Lizenzgeber diesen ausdriicklich zustimmt.

4. MITWIRKUNGSPFLICHTEN DES LIZENZNEHMERS

Vorbehaltlich einer einzelvertraglichen Regelung ist der Lizenznehmer verantwortlich fiir:

a) Die Auswahl aus der vom Lizenzgeber angebotenen Software;

b) Bei Individualsoftware fiir die Ubermittlung aller zur Erstellung eines Pflichtenheftes erforderlichen Informationen;
c) Die Benutzung der Software sowie die damit erzielten Resultate;

d) Das Einspielen von ihm zur Verfiigung gestellten neuen Versionen und Updates.

5. SOFTWARESPEZIFIKATIONEN
5.1. Der Lizenzgeber stellt die Spezifikationen bei Standardsoftware zur Verfiigung.

5.2. Fir vom Lizenznehmer beauftragte Individualsoftware ist ein Pflichtenheft zwischen dem Lizenzgeber und dem
Lizenznehmer schriftlich zu vereinbaren.

5.3. Softwarespezifikationen kénnen z.B. Leistungsmerkmale, Unterlagen Uber spezielle Funktionen, Hardware-
und Softwarevoraussetzungen, Installationserfordernisse, Einsatzbedingungen, Bedienung (Bedienerhandbuch)
beinhalten.

5.4. Der Lizenznehmer ist fiir die Einhaltung der Softwarespezifikationen, wie insbesondere der
Einsatzbedingungen, sowie die Erlangung und Einhaltung etwaiger behérdlicher Zulassungsbedingungen
verantwortlich.

6. LIEFERUNG, GEFAHRTRAGUNG UND ABNAHME

6.1. Sofern einzelvertraglich nicht anders vereinbart, liefert der Lizenzgeber dem Lizenznehmer die Software in
maschinenlesbarer Form. Dies erfolgt entweder in Form einer physischen Lieferung oder Ubergabe eines
physischen Datentrégers bzw. durch Zurverfiigungstellung in elektronischer Form (z.B. Download). Der
Lizenzgeber ist berechtigt, die im Lieferzeitpunkt aktuelle Version zu liefern.

6.2. Wird kein Liefertermin vereinbart, wird der Liefertermin dem Lizenznehmer vom Lizenzgeber bekanntgegeben.
6.3. Der Versand von Software und Datentrégern erfolgt auf Gefahr des Lizenznehmers.

6.4. Sofern eine Abnahme vorgesehen ist, steht dem Lizenznehmer die Software zur unentgeltlichen Benutzung
wahrend einer Testperiode zur Verfiigung. Die Testperiode beginnt mit Lieferung der Software bzw. mit dem zur
Verfiigung stellen in elektronischer Form gemaR Punkt 6.1. und dauert eine Woche, sofern einzelvertraglich nichts
anderes vereinbart ist.

6.5. Die Software gilt nach Ablauf der Testperiode als abgenommen, wenn:

a) der Lizenznehmer die Ubereinstimmung mit den vertraglichen Spezifikationen bestétigt;

b) der Lizenznehmer innerhalb der Testperiode nicht schriftlich wesentliche Mangel riigt; oder

c) der Lizenznehmer die Software nach Ablauf der Testperiode im Rahmen seines Geschaftsbetriebes benutzt.

6.6. Ist keine Abnahme vorgesehen, so tritt hinsichtlich der Rechtsfolgen gemaR Punkt 7.1 an Stelle der Abnahme
der Zeitpunkt der Lieferung. Die Gefahr geht in jedem Fall mit der Lieferung auf den Lizenznehmer ber.

7. GEWAHRLEISTUNG UND EINSTEHEN FUR MANGEL

7.1. Bei Software gewahrleistet der Lizenzgeber die Ubereinstimmung mit den bei Vertragsabschluss giiltigen
Sperzifikationen, sofern die Software gemaR den jeweils geltenden Installationserfordernissen eingesetzt und unter
den jeweils geltenden Einsatzbedingungen benutzt wird. Aus Angaben in Katalogen, Prospekten, Werbeschriften
und schriftlichen oder miindlichen AuRerungen, die nicht in den Vertrag aufgenommen worden sind, kénnen weder
Gewahrleistungsanspriiche abgeleitet noch Haftungen begriindet werden. Sofern einzelvertraglich nichts anderes
vereinbart ist, gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist ab Abnahme bzw. Lieferung.

2.2. Sofern einzelvertraglich nicht anders vereinbart, richtet sich die Beweislast dafiir, dass der Mangel bereits zum
Ubergabezeitpunkt vorhanden war, nach den gesetzlichen Gewéhrleistungsbestimmungen.

7.3. Voraussetzung fiir die Geltendmachung von Gewahrleistungsanspriichen ist, sofern einzelvertraglich nicht
anders vereinbart, eine unverziigliche Untersuchung bzw. Priifung der Software bei Lieferung sowie eine
unverziigliche schriftliche Mangelriige, in welcher der Lizenznehmer nach besten Bemiihungen die Abweichung
von der Spezifikation; die Bedienschritte, welche zum Mangel gefiihrt haben; sowie die Fehlermeldung der
Software detailliert bekanntzugeben hat.

7.4. Voraussetzungen jeder Méngelbeseitigung sind, dass

a) es sich um eine funktionsstérende Abweichung handelt;

b) diese reproduzierbar ist;

c) der Lizenznehmer ihm allenfalls innerhalb der Gewahrleistungsfrist kostenlos angebotene neue Versionen und
Updates installiert hat;

d) der Lizenzgeber vom Lizenznehmer alle fiir die Mangelbeseitigung notwendigen Unterlagen und Informationen
erhalt; und

e) dem Lizenzgeber wahrend dessen Normalarbeitszeit der Zugang zu Hardware und Software ermdglicht wird.

7.5. Die Beseitigung von Méngeln, das sind funktionsstérenden Abweichungen von den giiitigen Spezifikationen,
erfolgt nach Wahl des Lizenzgebers durch Lieferung einer neuen Software oder durch entsprechende Anderung
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des Programms.

7.6. Sofern einzelvertraglich nicht anders vereinbart, besteht fiir Software, an welcher der Lizenznehmer oder Dritte
ohne vorherige schriftliche Zustimmung des Lizenzgebers Anderungen vorgenommen haben, keine
Gewahrleistung, auch wenn der Mangel in einem nicht geénderten Teil auftritt.

7.7. Sofern einzelvertraglich vorab nicht anders vereinbart, fiihrt eine Verénderung der urspriinglich fiir die
Softwareinstallation zur Verfliigung gestellten Hardware bzw. Hardwarekonfiguration durch den Lizenznehmer oder
Dritte zum Erléschen der Gewahrleistung.

7.8. Sofern einzelvertraglich nicht anders vereinbart, ibernimmt der Lizenzgeber keine Gewahr

a) fiir Frer e, die nicht Ver dteil ist;

b) fiir das Zusammenarbeiten vertragsgegenstandlicher Software mit anderen beim Lizenznehmer im Einsatz
befindlichen oder geplanten Softwareprogrammen; oder

c) fiir bloR kurzfristige, softwaretypische Funktionsunterbrechungen bzw. -stérungen.

7.9. UnsachgemaRe Handhabung oder Fehler in der Bedienung bzw. Benutzung der Software durch den
Lizenznehmer oder Dritte, fiihrt zu einem Ausschluss der Gewahrleistung.

7.10. Entspricht die Software bei aufrechter Gewahrleistung in funktionsstérender Weise nicht den Spezifikationen
und ist der Lizenzgeber trotz nachhaltiger Bemiihungen innerhalb einer angemessenen Frist nicht in der Lage, die
Ubereinstimmung mit den Spezifikationen herzustellen, hat jeder Vertragsteil das Recht, den Vertrag fiir die
betreffende Software, gegen Riickerstattung der erhaltenen Leistungen, mit sofortiger Wirkung aufzulésen.

7.11. Mangel in einzelnen Programmen geben dem Lizenznehmer nicht das Recht, den Vertrag hinsichtlich der
ibrigen Programme aufzuldsen.

7.12. Sofern einzelvertraglich nicht anders vereinbart, sind weitere Anspriiche aus dem Titel der Mangelhaftigkeit
der Software, mit Ausnahme solcher nach Punkt 7., ausgeschlossen.

7.13. Wartungen (z.B. Fehlerdiagnose und -beseitigung, Pflege etc.), die nicht unter die Mangelbehebung fallen,
sowie deren jeweilige Kostentragung, sind gesondert zu vereinbaren.

8. GEWERBLICHE SCHUTZRECHTE UND URHEBERRECHT

8.1. Der Lizenzgeber wird den Lizenznehmer in der Abwehr aller Anspriiche unterstiitzen, die darauf beruhen, dass
vertragsgemal genutzte Software ein nach der ésterreichischen Rechtsordnung wirksames gewerbliches
Schutzrecht oder Urheberrecht verletzt. Der Lizenznehmer wird den Lizenzgeber unverziiglich schriftlich
benachrichtigen, falls derartige Anspriiche gegen ihn erhoben werden, und im Falle eines Rechtsstreites eine
Streitverkiindung vornehmen, um ihm die Mdglichkeit eines Verfahrensbeitritts zu geben.

8.2. Werden Anspriiche aus der Verletzung von Schutzrechten geltend gemacht, welche der Lizenzgeber zu
vertreten hat, kann der Lizenzgeber auf eigene Kosten die Software &ndern, austauschen oder ein Nutzungsrecht
erwirken. Ist dies mit angemessenem Aufwand nicht méglich, hat der Lizenznehmer auf Verlangen des
Lizenzgebers unverziiglich das Original und alle Kopien der Software einschlieRlich tiberlassener Unterlagen
gegen Riickerstattung der Vergiitung zuriickzugeben. Hiermit sind alle Anspriiche des Lizenznehmers beziiglich
der Verletzung gewerblicher Schutzrechte und des Urheberrechts, unter Ausschluss jeder weitergehenden
Verpflichtung des Lizenzgebers, abschlieRend geregelt.

8.3. Der Lizenzgeber behélt sich das Recht vor, die vereinbarte Nutzung der Software selbst, oder durch
beauftragte Dritte (,Unterauftragnehmer”), zu priifen (,Audit’), vorausgesetzt, er kiindigt die Priifung 14 Tage im
Voraus schriftlich an. Der Lizenznehmer ist verpflichtet, bei dem Audit mitzuwirken und dem Lizenzgeber, oder
seinen Unterauftragnehmern, hinreichenden Zugang zu mit der Nutzung der Software zusammenhangenden
Informationen (z.B. Server, Geschéftsbiicher, etc.) zu gewéhren. Gegebenenfalls zu wenig bezahltes Entgelt ist
innerhalb von 14 Tagen nach schriftlicher Aufforderung, nachzuentrichten. Zusatzlich ist der Lizenzgeber berechtigt
den Vertrag auBerordentlich zu kiindigen. Die Kostentragung des Audits ist gesondert zu vereinbaren.

8.4. Der Lizenznehmer stellt durch technische oder sonstige MaRnahmen sicher, dass die Software durch bei ihm
eingesetzte Open Source Software nicht unter dieselben OSS-Lizenzbedingungen fallt.

8.5. Fiir Software, fiir die der Lizenzgeber nur ein abgeleitetes Nutzungsrecht besitzt (Fremdsoftware), gelten
zusétzlich und vorrangig vor den gegensténdlichen Bedingungen die zwischen dem Lizenzgeber und seinem
Lizenzgeber vereinbarten Nutzungsbedingungen, soweit sie den Lizenznehmer betreffen (wie z.B. End User
License Agreement). Der Lizenzgeber weist auf diese hin und stellt sie auf Verlangen dem Lizenznehmer zur
Verfiigung.

8.6. Der Lizenznehmer ist verantwortlich fiir die Wahrung sé@mtlicher Rechte des Lizenzgebers (wie z.B.
gewerbliche Schutzrechte, Urheberrecht einschlieRlich Recht auf Copyright-Vermerk) an der Software und die
Wahrung der Anspriiche des Lizenzgebers auf Geheimhaltung von Betriebs- und Geschéftsgeheimnissen auch
durch Mitarbeiter und Erfiillungsgehilfen des Lizenznehmers bzw. Dritte; das gilt auch, wenn die Software geéndert
oder mit anderen Programmen verbunden wurde. Diese Verpflichtung bleibt auch nach Beendigung des Vertrages
aufrecht;

9. HAFTUNG

9.1. Soweit nicht einzelvertraglich anderes vereinbart ist, haftet der Lizenzgeber fiir Schaden, nur sofern ihm
Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit nachgewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die
Gesamthaftung des Lizenzgebers in Fallen der groben Fahrl&ssigkeit ist auf den Nettoat t oder auf EUR
200.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist. Pro Schadensfall ist die Haftung des Lizenzgebers auf
25 % des Nettoauftragswertes oder auf EUR 50.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

9.2. Sofern nicht anders vereinbart, sind die Haftung fiir leichte Fahrlassigkeit, mit Ausnahme von
Personenschaden, sowie der Ersatz von Folgeschaden, reinen Vermégensschaden, indirekten Schaden,
Produktionsausfall, Finanzierungskosten, Kosten fiir Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen,
des entgangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schaden aus Anspriichen Dritter
gegen den Lizenznehmer ausgeschlossen.

9.3. Sofern einzelvertraglich nicht anders vereinbart, ist bei Nichteinhaltung allfalliger Bedingungen fiir Installation,
Implementierung und Benutzung (wie z.B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder von behérdlichen
Zulassungsbedingungen jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

9.4. Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind dariiber hinausgehende Anspriiche des Lizenznehmers aus dem
jeweiligen Titel ausgeschlossen.

9.5. Sofern einzelvertraglich nicht anders vereinbart, ibernimmt der Lizenzgeber fiir die in Punkt 7.8 genannten
Fallen auch keinerlei Haftung.

9.6. Der Lizenznehmer haftet dem Lizenzgeber fiir die Verletzung der im Punkt 5.4 (ibernommenen Verpflichtungen
und hélt den Lizenzgeber schad- und klaglos.

9.7. Die Regelungen des Punktes 9 gelten abschlieRend fiir samtliche Anspriiche des Lizenznehmers gegen den
Lizenzgeber, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und sind auch fiir alle Mitarbeiter, Unterauftragnehmer und
Unterlieferanten des Lizenzgebers wirksam.

10. ZAHLUNG
10.1. Die Hohe und Félligkeit des einmaligen und/oder laufenden Nutzungsentgelts ist einzelvertraglich zu
vereinbaren, ebenso wie eine allfallige Wertsicherung.

10.2. Der Lizenzgeber hat das Recht, die Rechnung auf elektronischem Wege zu tibermitteln.

11. DAUER UND VERTRAGSBEENDIGUNG

11.1. Die Dauer des Nutzungsrechts richtet sich nach dem Vertrag. Das Nutzungsrecht endet jedenfalls mit Ablauf
der vereinbarten Nutzungszeit bzw. ist auf die Nutzungsdauer der im Vertrag allenfalls definierten Hardware
beschrankt.

11.2. Bei Beendigung des Nutzungsrechtes ist der Lizenznehmer nach Wahl des Lizenzgebers verpflichtet, die
gesamte Software einschlieBlich liberlassener Unterlagen an den Lizenzgeber zuriickzugeben oder nachweislich
zu vernichten. Dies gilt auch fiir geénderte oder mit anderen Programmen verbundene Software.

11.3. Kann bei Individualsoftware innerhalb angemessener Frist keine Einigung tber die Abnahme des
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Pflichtenhefts erzielt werden, so ist der Lizenzgeber berechtigt den Vertrag mit sofortiger Wirkung zu beenden. Bis
dahin erbrachte Leistungen sind nach MaRgabe der gesetzlichen Bestimmungen riickabzuwickeln.

11.4. Kommt der Lizenznehmer seinen Verpflichtungen nicht nach, so ist der Lizenzgeber berechtigt, die
Leistungserbringung abzulehnen und nach Setzung einer angemessenen Frist vom Vertrag zuriickzutreten. Der
Lizenznehmer haftet jedenfalls fiir alle Schaden (beispielsweise fiir Stehzeiten, etc.), welche dem Lizenzgeber
durch Nichteinhaltung dieser Verpflichtungen entstehen.

11.5. Falls Giber das Vermdgen des Lizenznehmers ein Insolvenzverfahren eréffnet wird oder ein Antrag auf
Einleitung eines Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden Vermégens abgewiesen wird, ist der Lizenzgeber
berechtigt, ohne Setzung einer Nachfrist vom Vertrag zuriickzutreten. Wird dieser Riicktritt ausgeibt, so wird er
sofort mit der Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgefiihrt wird. Wird das Unternehmen
fortgefiihrt, so wird ein Riicktritt erst 6 Monate nach Eréffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des
Antrages auf Eréffnung mangels Vermdgens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflésung mit sofortiger
Wirkung, sofern das Insolvenzrecht, dem der Lizenznehmer unterliegt, dem nicht entgegensteht oder wenn die
Vertragsauflésung zur Abwendung schwerer wirtschaftlicher Nachteile des Lizenzgebers unerlasslich ist.

12. GELTENDMACHUNG VON ANSPRUCHEN

Alle Anspriiche des Lizenznehmers sind bei sonstigem Anspruchsverlust binnen 3 Jahren ab Durchfiihrung der
Leistungen gerichtlich geltend zu machen, sofern zwingende gesetzliche Bestimmungen nicht andere Fristen
vorsehen.

13. EINHALTUNG VON EXPORTBESTIMMUNGEN

13.1. Der Lizenznehmer hat bei Weitergabe der vom Lizenzgeber gelieferten Waren sowie dazugehdriger
Dokumentation unabhangig von der Art und Weise der Zurverfiigungstellung oder der vom Lizenzgeber erbrachten
Leistungen einschlieRlich technischer Unterstiitzung jeder Art an Dritte die jeweils anwendbaren Vorschriften der
nationalen und internationalen (Re-) Exportbestimmungen einzuhalten. In jedem FaII hat er bei Weitergabe der
Waren oder Leistungen an Dritte die (Re-)Expor immungen des Sil des

Européischen Union, des Vereinigten Kénigreiches GroRbritannien und Nordirland und der Verelnlgten Staaten von
Amerika zu beachten.

13.2. Sofern fiir Exportkontrollpriifungen erforderlich, hat der Lizenznehmer dem Lizenzgeber nach Aufforderung
unverziiglich alle erforderlichen Informationen, u.a. iiber Endempfanger, Endverbleib und Verwendungszweck der
Software oder Leistungen zu libermitteln.

14. ALLGEMEINES
14.1. Der Lizenzgeber hat dem Lizenznehmer zu melden, wenn er sich der Leistung von Unterauftragnehmern
bedient. Konzernverbundene Unternehmen des Lizenzgebers gelten vorab als genehmigt.

14.2. Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bedingungen unwirksam sein sollten, wird die
Wirksamkeit der (ibrigen Bestimmungen nicht beriihrt. Die unwirksame Bestimmung ist durch eine giiltige, die dem
angestrebten Ziel moglichst nahe kommt, zu ersetzen.

14.3. Die deutsche Sprachfassung gilt als authentische Fassung der Bedingungen und ist auch zur
Vertragsauslegung zu verwenden.

15. GERICHTSSTAND UND RECHT

Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten — einschlieRlich solcher liber sein Bestehen
oder Nichtbestehen — ist das sachlich zustandige Gericht am Hauptsitz des Lizenzgebers, in Salzburg,
ausschlieRlich zustandig. Der Vertrag unterliegt 6sterreichischem Recht unter Ausschluss der
Weiterverweisungsnormen. Die Anwendung des UNCITRAL-Ubereinkommens der Vereinten Nationen iiber
Vertrage Uber den internationalen Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. VORBEHALTSKLAUSEL

Die Vertragserfiillung seitens des Lizenzgebers steht unter dem Vorbehalt, dass der Erfiillung keine Hindernisse
aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-) Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder
sonstige Sanktionen, entgegenstehen.
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ALLGEMEINE LIEFERBEDINGUNGEN

1. GELTUNGSBEREICH
Diese allgemeinen Bedingungen gelten fiir Rechtsgeschafte zwischen Unternehmen und zwar fiir die Lieferung von
Waren und sinngemé&R auch fiir die Erbringung von Leistungen.

2. ANGEBOT
2.1. Angebote des Verkaufers gelten als freibleibend.

2.2. Samtliche Angebots- und Projektunterlagen diirfen ohne Zustimmung des Verkaufers weder vervielfaltigt noch
Dritten zuganglich gemacht werden. Sie kdnnen jederzeit zuriickgefordert werden und sind dem Verk&ufer
unverziiglich zuriickzustellen, wenn die Bestellung anderweitig erteilt wird.

3. VERTRAGSSCHLUSS
3.1. Der Vertrag gilt als geschlossen, wenn der Verkaufer nach Erhalt der Bestellung eine schriftliche
Auftragsbestatigung oder eine Lieferung abgesendet hat.

3.2. Aus Ang_aben in Katalogen, Prospekten, Werbeschriften und schriftlichen oder
miindlichen AuBerungen, die nicht in den Vertrag aufgenommen worden sind, kénnen weder
Gewahrleistungsanspriiche abgeleitet noch Haftungen begriindet werden.

3.3. Nachtragliche Anderungen und Ergénzungen dieser Bedingungen bediirfen zu ihrer Giltigkeit der schriftlichen
Bestéatigung.

4. LIEFERUNG

4.1. Die Lieferfrist beginnt mit dem spéatesten der nachstehenden Zeitpunkte:

a) Datum der Auftragsbestatigung

b) Datum der Erfiillung aller dem K&ufer obliegenden technischen, kaufménnischen und sonstigen
Voraussetzungen;

c) Datum, an dem der Verkaufer eine vor Lieferung der Ware zu leistende Anzahlung oder Sicherheit erhélt.

4.2. Behordliche und etwa fiir die Ausfiihrung von Anlagen erforderliche Genehmigungen Dritter sind vom Kaufer
zu erwirken. Erfolgen solche Genehmigungen nicht rechtzeitig, so verlangert sich die Lieferfrist entsprechend.

4.3. Der Verkaufer ist berechtigt, Teil- oder Vorlieferungen durchzufiihren und zu verrechnen. Ist Lieferung auf
Abruf vereinbart, so gilt die Ware spétestens 1 Jahr nach Bestellung als abgerufen.

4.4. Sofern unvorhersehbare oder vom Parteiwillen unabhéngige Umsténde, wie beispielsweise alle Falle hoherer
Gewalt, eintreten, die die Einhaltung der vereinbarten Lieferfrist behindern, verlangert sich diese jedenfalls um die
Dauer dieser Umstande; dazu zahlen insbesondere bewaffnete Auseinandersetzungen, behérdliche Eingriffe und
Verbote, Transport- und Verzollungsverzug, Transportschéden, Energie- und Rohstoffmangel, Arbeitskonflikte
sowie Ausfall eines wesentlichen, schwer ersetzbaren Zulieferanten. Diese vorgenannten Umstande berechtigen
auch dann zur Verlangerung der Lieferfrist, wenn sie bei Zulieferanten eintreten.

4.5. Falls zwischen den Vertragsparteien bei Vertragsabschluss eine Vertragsstrafe (Pénale) fiir Lieferverzug
vereinbart wurde, wird diese nach folgender Regelung geleistet, wobei ein Abweichen von dieser in einzelnen
Punkten ihre Anwendung im Ubrigen unberiihrt I&sst:

Eine nachweislich durch alleiniges Verschulden des Verkaufers eingetretene Verzégerung in der Erfiillung
berechtigt den Kaufer, fiir jede vollendete Woche der Verspétung eine Vertragsstrafe von hochstens %2 %,
insgesamt jedoch maximal 5 %, vom Wert desjenigen Teiles der gegenstandlichen Gesamtlieferung zu
beanspruchen, der infolge nicht rechtzeitiger Lieferung eines wesentlichen Teiles nicht beniitzt werden kann,
sofern dem Kéufer ein Schaden in dieser Hohe erwachsen ist.

Weitergehende Anspriiche aus dem Titel des Verzuges sind ausgeschlossen.

4.6. Sofern eine Abnahme vereinbart wurde, gilt die Ware spatestens mit Beginn der Nutzung im Rahmen seines
Geschaftsbetriebes als vollstandig abgenommen.

4.7. Der Verkaufer hat das Recht, fiir alle Lieferungen und Leistungsbestandteile, Subunternehmer einzusetzen,
sofern er dies dem Kéufer meldet.

5. GEFAHRENUBERGANG UND ERFULLUNGSORT
5.1. Wenn nichts anderes vereinbart ist, gilt die Lieferung der Ware als EXW gem. INCOTERMS® 2010 verkauft.

5.2. Bei Leistungen ist der Erfiillungsort der in der schriftlichen Auftragsbestatigung angegebene, sekundér jener,
wo die Leistung faktisch durch den Verk&ufer erbracht wird. Die Gefahr fiir eine Leistung oder eine vereinbarte
Teilleistung geht mit ihrer Erbringung auf den Kaufer (iber.

6. ZAHLUNG

6.1. Sofern keine Zahlungsbedingungen vereinbart wurden, ist 1/3 des Preises bei Erhalt der Auftragsbestatigung,
1/3 bei halber Lieferzeit und der Rest bei Lieferung fallig. Unabhangig davon ist die in der Rechnung enthaltene
Umsatzsteuer in jedem Fall bis spatestens 30 Tage nach Rechnungslegung zu bezahlen.

6.2 Bei Teilverrechnungen sind die entsprechenden Teilzahlungen mit Erhalt der jeweiligen Faktura féllig. Dies gilt
auch fiir Verrechnungsbetrage, welche durch Nachlieferungen oder andere Vereinbarungen tiber die urspriingliche
Abschlusssumme hinaus entstehen, unabhéngig von den fiir die Hauptlieferung vereinbarten
Zahlungsbedingungen.

6.3. Zahlungen sind ohne jeden Abzug frei Zahlstelle des Verkaufers in der vereinbarten Wahrung zu leisten. Eine
allfallige Annahme von Scheck oder Wechsel erfolgt stets nur zahlungshalber. Alle damit im Zusammenhang
stehenden Zinsen und Spesen (wie z. B. Einziehungs- und Diskontspesen) gehen zu Lasten des Kaufers.

6.4. Der Kaufer ist nicht berechtigt, wegen Gewahrleistungsanspriichen oder sonstiger Gegenanspriiche
Zahlungen zuriickzuhalten oder aufzurechnen.

6.5. Eine Zahlung gilt an dem Tag als geleistet, an dem der Verkaufer lber sie verfligen kann.

6.6. Ist der Kaufer mit einer vereinbarten Zahlung oder sonstigen Leistung aus diesem oder anderen
Rechtsgeschéften im Verzug, so kann der Verkaufer unbeschadet seiner sonstigen Rechte

a) die Erfiillung seiner eigenen Verpflichtungen bis zur Bewirkung dieser Zahlung oder sonstigen Leistung
aufschieben und eine angemessene Verlangerung der Lieferfrist in Anspruch nehmen,

b) samtliche offene Forderungen aus diesem oder anderen Rechtsgeschaften fallig stellen und fiir diese Betrage
ab der jeweiligen Falligkeit die gesetzlichen Verzugszinsen zuziiglich Umsatzsteuer verrechnen, sofern der
Verkaufer nicht dariiber hinausgehende Kosten nachweist,

c) im Falle der qualifizierten Zahlungsunfahigkeit, das heit nach zweimaligem Zahlungsverzug, andere
Rechtsgeschéfte nur mehr gegen Vorauskassa erfiillen.

In jedem Fall ist der Verk&ufer berechtigt vorprozessuale Kosten, insbesondere Mahnspesen und
Rechtsanwaltskosten gemaR den gesetzlich anwendbaren Vorschriften in Rechnung zu stellen.

6.7. Der Verkaufer behélt sich das Eigentum an samtlichen von ihm gelieferten Waren bis zur vollstandigen
Bezahlung der Rechnungsbetrége zuziglich Zinsen und Kosten vor.

Der Kéufer tritt hiermit an den Verk&ufer zur Sicherung von dessen Kaufpreisforderung seine Forderung aus einer
WeiterverauRerung von Vorbehaltsware, auch wenn diese verarbeitet, umgebildet oder vermischt wurde, ab. Der
Kaufer ist zur Verfiigung Uber die unter Eigentumsvorbehalt stehende Ware bei Weiterverkauf mit Stundung des
Kaufpreises nur unter der Bedingung befugt, dass er gleichzeitig mit der WeiterverduRerung den Zweitkaufer von
der Sicherungszession verstandigt oder die Zession in seinen Geschéftsbiichern anmerkt. Auf Verlangen hat der
Kéaufer dem Verkaufer die abgetretene Forderung nebst deren Schuldner bekannt zu geben und alle fiir seine
Forderungseinziehung benétigten Angaben und Unterlagen zur Verfiigung zu stellen und dem Drittschuldner
Mitteilung von der Abtretung zu machen. Bei Pfandung oder sonstiger Inanspruchnahme ist der Kaufer verpflichtet,
auf das Eigentumsrecht des Verk&ufers hinzuweisen und diesen unverziiglich zu versténdigen.

6.8. Der Verkaufer hat das Recht die Rechnung auf elektronischem Wege zu tibermitteln.

7. GEWAHRLEISTUNG UND EINSTEHEN FUR MANGEL
7.1. Der Verkaufer ist bei Einhaltung der vereinbarten Zahlungsbedingungen verpflichtet, nach MaRgabe der
folgenden Bestimmungen jeden die Funktionsfahigkeit beeintrachtigenden Mangel, der im Zeitpunkt der Ubergabe
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besteht, zu beheben, der auf einem Fehler der Konstruktion, des Materials oder der Ausfiihrung beruht. Aus
Angaben in Katalogen, Prospekten, Werbeschriften und schriftlichen oder miindlichen AuBerungen, die nicht in den
Vertrag aufgenommen worden sind, kénnen keine Gewahrleistungsanspriiche abgeleitet werden.

7.2. Sofern nichts anderes vereinbart ist, gilt die gesetzliche Gewahrleistungsfrist. Dies gilt auch fiir Liefer- und
Leistungsgegenstande, die mit einem Gebaude oder Grund und Boden fest verbunden sind. Der Lauf der
Gewahrleistungsfrist beginnt mit dem Zeitpunkt des Gefahreniiberganges gem. Punkt 5.

7.3. Verzogert sich die Lieferung oder Leistung aus Griinden, die nicht in der Sphare des Verkaufers liegen,
beginnt die Gewahrleistungsfrist 2 Wochen nach dessen Liefer- bzw. Leistungsbereitschaft.

7.4. Der Gewahrleistungsanspruch setzt voraus, dass der Kaufer die aufgetretenen Mangel in angemessener Frist
schriftlich angezeigt hat und die Anzeige dem Verkaufer zugeht. Der Kaufer hat das Vorliegen des Mangels in
angemessener Frist nachzuweisen, insbesondere die bei ihm vorhandenen Unterlagen bzw. Daten dem Verkaufer
zur Verfiigung zu stellen. Bei Vorliegen eines gewéahrleistungspflichtigen Mangels geman Punkt 7.1 hat der
Verkaufer nach seiner Wahl am Erfiillungsort die mangelhafte Ware bzw. den mangelhaften Teil nachzubessern
oder sich zwecks Nachbesserung zusenden zu lassen oder eine angemessene Preisminderung vorzunehmen.

7.5. Fur Gewahrleistungsarbeiten im Betrieb des Kaufers sind die erforderlichen Hilfskréfte, Hebevorrichtungen,
Geriist und Kleinmaterialien usw. beizustellen. Ersetzte Teile werden Eigentum des Verkaufers.

7.6. Wird eine Ware vom Verkaufer auf Grund von Konstruktionsangaben, Zeichnungen, Modellen oder sonstigen
Sperzifikationen des Kaufers angefertigt, so erstreckt sich die Haftung des Verkaufers nur auf bedingungsgemaRe
Ausfiihrung.

7.7. Sofern nicht anders vereinbart , sind von der Gewahrleistung solche Mangel ausgeschlossen, die aus nicht
vom Verkaufer bewirkter Anordnung und Montage, ungeniigender Einrichtung, Nichtbeachtung der
Installationserfordernisse und Benutzungsbedingungen, Uberbeanspruchung der Teile {iber die vom Verkaufer
angegebene Leistung, nachlassiger oder unrichtiger Behandlung und Verwendung ungeeigneter
Betriebsmaterialien entstehen; dies gilt ebenso bei Mangeln, die auf vom Kéufer beigestelltes Material
zuriickzufiihren sind. Der Verkaufer haftet auch nicht fiir Beschadigungen, die auf Handlungen Dritter, auf
atmosphérische Entladungen, Uberspannungen und chemische Einfliisse zuriickzufiihren sind. Die Gewéhrleistung
bezieht sich nicht auf den Ersatz von Teilen, die einem natiirlichen VerschleiR unterliegen.

7.8. Die Gewahrleistung erlischt sofort, wenn ohne schriftliche Einwilligung des Verkaufers der Kaufer selbst oder
ein nicht vom Verké&ufer ausdriicklich ermachtigter Dritter an den gelieferten Gegenstanden Anderungen oder
Instandsetzungen vornimmt.

7.9. Die Bestimmungen 7.1 bis 7.8 gelten sinngeméaR auch fiir jedes Einstehen fiir Mangel aus anderen
Rechtsgriinden.

8. RUCKTRITT VOM VERTRAG

8.1. Voraussetzung fiir den Riicktritt des Kaufers vom Vertrag ist, sofern keine speziellere Regelung getroffen
wurde, ein Lieferverzug, der auf grobes Verschulden des Verkéufers zuriickzufiihren ist sowie der erfolglose Ablauf
einer gesetzten, angemessenen Nachfrist. Der Ruicktritt ist mittels eingeschriebenen Briefes geltend zu machen.

8.2. Unabhangig von seinen sonstigen Rechten ist der Verkaufer berechtigt, vom Vertrag zuriickzutreten,

a) wenn die Ausfiihrung der Lieferung bzw. der Beginn oder die Weiterfiihrung der Leistung aus Griinden, die der
Kéaufer zu vertreten hat, unméglich oder trotz Setzung einer angemessenen Nachfrist weiter verzégert wird,

b) wenn Bedenken hinsichtlich der Zahlungsfahigkeit des Kaufers entstanden sind und dieser auf Begehren des
Verkaufers weder Vorauszahlung leistet, noch vor Lieferung eine taugliche Sicherheit beibringt,

c) wenn die Verlangerung der Lieferzeit wegen der im Punkt 4.4 angefiihrten Umstande insgesamt mehr als die
Halfte der urspriinglich vereinbarten Lieferfrist, mindestens jedoch 6 Monate betragt, oder

d) wenn der Kaufer den ihm durch Punkt 13 auferlegten Verpflichtungen nicht oder nicht gehérig nachkommt.

8.3. Der Riicktritt kann auch hinsichtlich eines noch offenen Teiles der Lieferung oder Leistung aus obigen
Griinden erklart werden.

8.4. Falls Uiber das Vermdgen des Kéufers ein Insolvenzverfahren erdffnet wird oder ein Antrag auf Einleitung eines
Insolvenzverfahrens mangels hinreichenden Vermdgens abgewiesen wird, ist der Verk&ufer berechtigt, ohne
Setzung einer Nachfrist vom Vertrag zuriickzutreten. Wird dieser Riicktritt ausgeiibt, so wird er sofort mit der
Entscheidung wirksam, dass das Unternehmen nicht fortgefiihrt wird. Wird das Unternehmen fortgefiihrt, so wird
ein Riicktritt erst 6 Monate nach Eréffnung des Insolvenzverfahrens oder nach Abweisung des Antrages auf
Eréffnung mangels Vermdgens wirksam. Jedenfalls erfolgt die Vertragsauflésung mit sofortiger Wirkung, sofern
das Insolvenzrecht, dem der Kaufer unterliegt, dem nicht entgegensteht oder wenn die Vertragsauflésung zur
Abwendung schwerer wirtschaftlicher Nachteile des Verkaufers unerlasslich ist.

8.5. Unbeschadet der Schadenersatzanspriiche des Verkaufers einschlielich vorprozessualer Kosten sind im
Falle des Riicktritts bereits erbrachte Leistungen oder Teilleistungen vertragsgemaf abzurechnen und zu
bezahlen. Dies gilt auch, soweit die Lieferung oder Leistung vom Kéufer noch nicht ibernommen wurde sowie fiir
vom Verkaufer erbrachte Vorbereitungshandlungen. Dem Verkaufer steht an Stelle dessen auch das Recht zu, die
Riickstellung bereits gelieferter Gegensténde zu verlangen.

8.6. Sonstige Folgen des Riicktritts sind ausgeschlossen.

8.7. Die Geltendmachung von Anspriichen wegen laesio enormis, Irrtum und Wegfall der Geschéaftsgrundlage
durch den Kaufer wird ausgeschlossen.

9. ENTSORGUNG VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKALTGERATEN

Der Kaufer, welcher seinen Sitz in Osterreich hat, hat dafiir Sorge zu tragen, dass dem Verkaufer alle
Informationen zur Verfiigung gestellt werden, um die Verpflichtungen des Verkaufers als Hersteller/Importeur
gemaR den gesetzlich anwendbaren Vorschriften erfiillen zu kénnen.

10. HAFTUNG DES VERKAUFERS

10.1. Der Verkaufer haftet fiir Schaden auRerhalb des Anwendungsbereiches des Produkthaftungsgesetzes nur,
sofern ihm Vorsatz oder grobe Fahrlassigkeit nachgewiesen werden, im Rahmen der gesetzlichen Vorschriften. Die
Gesamthaftung des Verkaufers in Fallen der groben Fahrldssigkeit ist auf den Nettoauftragswert oder auf EUR
200.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist. Pro Schadensfall ist die Haftung des Verkaufers auf 25
% des Nettoauftragswertes oder auf EUR 50.000,- begrenzt, je nachdem, welcher Wert niedriger ist.

10.2. Sofern nicht anders vereinbart, sind die Haftung fiir leichte Fahrlassigkeit, mit Ausnahme von
Personenschaden, sowie der Ersatz von Folgeschaden, reinen Vermégensschaden, indirekten Schaden,
Produktionsausfall, Finanzierungskosten, Kosten fiir Ersatzenergie, Verlust von Energie, Daten oder Informationen,
des entgangenen Gewinns, nicht erzielter Ersparnisse, von Zinsverlusten und von Schaden aus Anspriichen Dritter
gegen den Kaufer ausgeschlossen.

10.3. Sofern nicht anders vereinbart, ist bei Nichteinhaltung allfalliger Bedingungen fiir Montage, Inbetriebnahme
und Benutzung (wie z. B. in Bedienungsanleitungen enthalten) oder der behérdlichen Zulassungsbedingungen
jeder Schadenersatz ausgeschlossen.

10.4. Sind Vertragsstrafen vereinbart, sind dariiber hinausgehende Anspriiche des Kaufers aus dem jeweiligen
Titel ausgeschlossen.

10.5. Die Regelungen des Punktes 10 gelten abschlieRend fiir sémtliche Anspriiche
des Kaufers gegen den Verkaufer, gleich aus welchem Rechtsgrund und -titel und sind auch fiir alle Mitarbeiter,
Subunternehmer und Sublieferanten des Verkéufers wirksam.

11. GEWERBLICHE SCHUTZRECHTE UND URHEBERRECHT

11.1. Wird eine Ware vom Verkaufer auf Grund von Konstruktionsangaben, Zeichnungen, Modellen oder sonstigen
Sperzifikationen des Kaufers angefertigt, hat der Kaufer diesen bei allfalliger Verletzung von Schutzrechten schad-
und klaglos zu halten.

11.2. Ausfiihrungsunterlagen wie z. B. Plane, Skizzen und sonstige technische

Unterlagen bleiben ebenso wie Muster, Kataloge, Prospekte, Abbildungen u. dgl. stets geistiges Eigentum des
Verkaufers und unterliegen den einschl&gigen gesetzlichen Bestimmungen hinsichtlich Vervielfaltigung,
Nachahmung, Wettbewerb usw. Punkt 2.2 gilt auch fiir Ausfiihrungsunterlagen.
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12. GELTENDMACHUNG VON ANSPRUCHEN
Alle Anspriiche des Kaufers sind bei sonstigem Anspruchsverlust binnen 3 Jahren ab Durchfiihrung der Leistungen
gerichtlich geltend zu machen, sofern zwingende gesetzliche Bestimmungen nicht andere Fristen vorsehen.

13. EINHALTUNG VON EXPORTBESTIMMUNGEN

13.1. Der Kaufer hat bei Weitergabe der vom Verkaufer gelieferten Waren sowie

dazugehdriger Dokumentation unabhangig von der Art und Weise der Zurverfiigungstellung oder der vom
Verkaufer erbrachten Leistungen einschlieRlich technischer Unterstiitzung jeder Art an Dritte die jeweils
anwendbaren Vorschriften der nationalen und internationalen (Re-)Exportbestimmungen einzuhalten. In jedem Fall
hat er bei Weitergabe der Waren bzw. Leistungen an Dritte die (Re-)Expor immungen des Sil des
Verkaufers, der Europaischen Union, des Vereinigten Konigreiches GroRbritannien und Nordirland und der
Vereinigten Staaten von Amerika zu beachten.

13.2. Sofern fiir Exportkontrollpriifungen erforderlich, hat der Kaufer dem Verkaufer nach Aufforderung
unverziiglich alle erforderlichen Informationen, u.a. iiber Endempfénger, Endverbleib und Verwendungszweck der
Waren bzw. Leistungen zu libermitteln.

14. ALLGEMEINES

14.1. Falls einzelne Bestimmungen des Vertrages oder dieser Bedingungen unwirksam sein sollten, wird die
Wirksamkeit der (ibrigen Bestimmungen nicht beriihrt. Die unwirksame Bestimmung ist durch eine giiltige, die dem
angestrebten Ziel moglichst nahe kommt, zu ersetzen.

14.2. Die deutsche Sprachfassung gilt als authentische Fassung der Bedingungen und ist auch zur
Vertragsauslegung zu verwenden.

15. GERICHTSSTAND UND RECHT

Zur Entscheidung aller aus dem Vertrag entstehenden Streitigkeiten — einschlieRlich solcher liber sein Bestehen
oder Nichtbestehen — ist das sachlich zustandige Gericht am Hauptsitz des Verkaufers, in Salzburg ausschlieRlich
zustandig. Der Vertrag unterliegt dsterreichischem Recht unter Ausschluss der Weiterverweisungsnormen. Die
Anwendung des UNCITRAL-Ubereinkommens der Vereinten Nationen iiber Vertrége {iber den internationalen
Warenkauf wird ausgeschlossen.

16. VORBEHALTSKLAUSEL

Die Vertragserfiillung seitens des Verkaufers steht unter dem Vorbehalt, dass der Erfiillung keine Hindernisse
aufgrund von nationalen oder internationalen (Re-) Exportbestimmungen, insbesondere keine Embargos und/oder
sonstige Sanktionen, entgegenstehen. Der Auftraggeber nimmt zur Kenntnis, dass der Auftragnehmer nach dem
Exportrecht dazu verpflichtet sein kann, den Zugang des Auftraggebers und/oder des/der Nutzer(s) zu den
Liefergegensténden einzuschranken oder zu sperren.
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